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Echte Franken gesucht!

Da sich unter unseren Sendbrief-Leserinnen und -Lesern recht viele
Dialektinteressierte aus (Unter)Franken befinden, sind wir den unten
genannten Kolleginnen gerne behilflich und veréffentlichen hier den fol-
genden Aufruf:

Vergiss fei dei Daschn ned!

Das Zahlen und Messen von Objekten oder Substanzen ist ein zentraler
Gegenstand des menschlichen Miteinanders. Es ist wichtig festzuhalten,
ob man eine, zwei oder zwanzig Taschen hat, ob man einen Trumm Stein
oder einen Mordstriimmer Stein vom Acker lesen muss. Um Mengen und
MaBe auszudricken, verfigt der Dialekt

E @
|"'/&H\U CEUEE%%TNY uber sprachliche Mittel, die sich in einigen
Echte Franken Punkten von der Standardsprache unter-
gesucht! scheiden. Diese sind flir den Hoérer nicht

 Furdefemiige TeinahmeaneineriIMMer eindeutig und kénnen sogar zu Miss-
_al SU”C"Q;Z’E‘S"‘[‘;L‘;‘U‘S;‘”“’G”’ verstandnissen fihren. In dem Experiment,
=e gsgs;f‘neg:‘sgﬁsﬁizgm' fir das wir moglichst viele Teilnehmerin-
Frenkische Warterbuchprecher @i und Teilnehmer aus ganz Franken
suchen, geht es um den Numerus, also die
Angabe der Anzahl der Dinge, liber die man
redet. Das Experiment ist wie ein Spiel
aufgebaut. Man sieht jeweils vier Schranke
und hort einen Sprecher, der etwas lber
den Schrank sagt. Die Aufgabe ist es, per
Mausklick den Schrank auszuwahlen, von dem man glaubt, dass es der
yrichtige” sei. Dabei soll man moglichst spontan entscheiden, denn der
Sprecher, Helmut Haberkamm, spricht in seiner Heimatmundart, dem
Dialekt aus Dachsbach im Aischgrund (Mittelfranken). Oft gibt es auch
keine ,richtige” Antwort — was zahlt, ist das Bauchgefiihl!
Vielen Dank fiir lhre Teilnahme und viel Spall bei dem Experiment
winschen
Eva Wittenberg (Central European University)
Martina Werner (Universitat Wien)
Mechthild Habermann (Friedrich-Alexander-Universitat Erlangen-Nirn-
berg)
Almut Konig (Frankisches Worterbuch der Bayerischen Akademie der
Wissenschaften und der Friedrich-Alexander-Universitat Erlangen-Nirn-
berg)
p.s.: Das Experiment lduft nicht auf dem Handy — bitte PC verwenden!
Und hier — das Wichtigste kommt zum Schluss — der Link:
shorturl.at/Qy9jv (siehe auch oben abgebildeten Infoflyer).

E. E. Siemachten uns heffen? Scannen

H Sie einfach den nebenstehenden
QR-Code undschonkannes
kemensee losgehen!

Sie haben noch Fragen? Schreiben
Sieunsgemeeine
E-Mailanlicl@ceuedu!
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Sehr geehrte Damen und Herren,

wenn Sie aus Franken kommen, dann
beteiligen Sie sich doch bitte an der
Studie der Kolleginnen aus Wien und
Erlangen (siehe hier auf der Titelseite).
Uber den UDI-Schiilertag 2024 berich-
ten wir ab der nachsten Seite und tber
unsere Aktivititen im Bereich Offent-
lichkeitsarbeit ab S. 6ff. Die Thiingers-
heimer Dialektgruppe hat ein neues
Buch mit Mundartgeschichten verof-
fentlicht, mehr dazu finden Sie auf S. 4f
inklusive einer kleinen Kostprobe. Um
vielseitig einsetzbare Gefdfle und Be-
halter geht es diesmal in unserer
Rubrik Fragen und Antworten.

Und ganz aktuell: Einen Tag vor dem
Erscheinen dieses Sendbriefs wurden
in Minchen wieder die bayerischen
Dialektpreise verliehen. Fir Unterfran-
ken erhielt ihn die Dialektgruppe des
Mannergesangvereins 1906 Erlabrunn
e.V. aus dem Lkr. Wiirzburg, mit der
das UDI seit Anfang an in gutem Kon-
takt steht. Herzlichen Glickwunsch,
wir freuen uns mit der Dialektgruppe
Uber diese Auszeichnung!

Ihnen allen eine schone Sommerzeit
und erholsame Urlaubstage wiinschen

Hinweis: Das UDI macht Sommerferien
und ist ab dem 5. August nicht mehr
besetzt. Sie erreichen uns wieder ab
dem 2. September.
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Beim UDI-Schiilertag 2024 kam manches aus Omas Kochbuch auf den Tisch!

Mit groRerem organisatorischen Aufwand war der diesjahrige UDI-Schiilertag verbunden, der kurz vor den Os-
terferien am 21. Marz 2024 ein weiteres Mal unter dem Motto ,,Dialekt und Essen” im Philosophiegebaude der
Universitat Wiirzburg am Hubland in seiner inzwischen 17. Auflage stattfand. Geplant war er namlich bereits
fur den 12. Marz, aber aufgrund des Bahnstreiks hatten einige Klassen nicht nach Wirzburg kommen kdnnen.
Da aber allen Lehrkraften sehr daran gelegen war, dass der Schiilertag als Prasenzveranstaltung durchgefiihrt
wird, wurden alle Hebel in Bewegung gesetzt, einen fiir alle passenden Ersatztermin zu finden. Die Termin-
verschiebung zog es aber leider nach sich, dass diesmal niemand vom Bezirk Unterfranken anwesend sein
konnte, um den Schiilertag mit einem GruRBwort zu erdffnen und als Jurymitglied mitzuwirken. Auch eine
Aschaffenburger Klasse war nur mit einer kleinen Abordnung dabei, da sich die meisten Schiilerinnen zu dieser
Zeit auf sogenannten Orlentlerungstagen befanden.
R /ﬂ Vom Programmablauf her musste jedoch nichts gedndert werden, so
| dass UDI-Projektleiter Prof. Dr. Wolf Peter Klein piinktlich um 10 Uhr
die sieben Gymnasialklassen der achten Jahrgangsstufe im Horsaal 2
begriiRen und willkommen heilRen konnte. Wie immer gab es zu Be-
ginn einen in die Dialekte in Unterfranken einfiihrenden Kurzvortrag
von UDI-Teamleiterin Dr. Monika Fritz-Scheuplein. Wie der Titel ,,Wo
der Appel zum Apfel wird”“ vermuten lasst, wurde auch hier schon
das Thema ,Essen” aufgegriffen. Nachdem beim letztjdhrigen
Schiilertag ein interaktives Dialektquiz auf duBerst positive Resonanz
stiel3, ersetzte dies heuer den bislang lblichen zweiten Kurzvortrag
eines externen Referenten/einer externen Referentin. Es dauerte
- zwar ein bisschen, bis sich die Schiilerinnen und Schiler mit ihren
' | “ J Smartphones per QR-Code in die Plattform Quizacademy eingeloggt
| hatten, aber dann waren alle mit viel SpaR und neuen Erkenntnissen
: bei den zehn Fragen rund um mundartliche Bezeichnungen aus Un-
l! 1 Unterfrankisches . . ..
i DIGM terfranken fiir Lebensmittel unter dem Motto ,Von Hiieleskaas und
Moosgogerle” dabei. Zu den Spitzenreitern zahlten am Ende vier
Erbffnet wird der Schiilertag wie immer von Schiilerinnen und Schiiler mit jeweils sieben richtigen Antworten,
Lehrstuhlinhaber und UDI-Projektleiter Prof. Dr.  die sich als Siegpramie entweder ein Jugendbuch, gesponsert vom
Wolf Peter Klein. Foto: UDI. Wiirzburger Arena-Verlag, oder eine DVD aus der Reihe Dadord
Wiirzburch, gesponsert von radio rimpar television, aussuchen durften.
Nach einer kurzen Verschnaufpause stieg dann die Aufregung unter den Klassen, denn der Wettbewerb stand
als nachster Programmpunkt an. Da sich der Arbeitsauftrag zum VorJahr nicht gedndert hatte, sei hlerzu auf den
Bericht im Sendbrief Nr. 50 vom Juli 2023, S. 3, verwiesen. Auch in | § ;
diesem Jahr war fir jeden Geschmack etwas dabei wie etwa
Bounagmiis mit Mdhlgl6f3 von der Klasse 8a des Gymnasiums Stei-
gerwald Landschulheim Wiesentheid, Frdngischa Schweinsbradn mit
KI68 und Blaukraud von der Klasse 8d des FLSH Schloss Gai-
bach/Gymnasium Gerolzhofen oder Riwwelplotz mit Konnsdraibsche
von der Klasse 8a des Maria-Ward-Gymnasiums Aschaffenburg. Lei-
der gingen diese drei Klassen am Ende ohne Preis nach Hause, auch
wenn sie sich viel Miihe mit der Gestaltung ihrer Power Point Prasen-
tationen gegeben hatten. Haufig war sowohl eine ganze Fotoserie zu ‘
den einzelnen Zubereitungsschritten als auch ein Foto vom fertigen ;.4 0 schaut er aus, der fertige Riwwelplotz. Das
Gericht zu sehen, was bei Vielen sicher fiir einen knurrenden Magen Foto stammt aus der PPP der Klasse 8a des MWG.
zur Mittagszeit sorgte.
Vier Preise hatte die Jury zur Verfligung, die sich diesmal aus Prof. Dr. Wolf Peter Klein (Institut fiir deutsche
Philologie, UDI), Dr. Monika Fritz-Scheuplein (UDI), Dr. Michael Breyl und Prof. Dr. Matthias Schulz (beide Insti-
tut fir deutsche Philologie) zusammensetzte.




Gleich zwei Klassen landeten mit ihrem Beitrag auf dem 3. Platz: Dass friiher haufiger als heute Mehlspeisen
auf den Teller kamen, thematisierte die Klasse 8b des Friedrich-List-Gymnasiums aus Gemiinden. Sie hatte das

Spoazd mid em Kiimmaless-
zdlod, kopiert aus der PPP
der Klasse 8b des FLG.

Rezept fiir Spoazéd mid em Kimmalesszdlod der GroBmutter einer Schilerin aus
Géasse (Gossenheim) vorgestellt. |hre Prdsentation unterlegte sie zusatzlich mit
einigen Fotos aus Gossenheim, besonders gefielen aber der Jury die schiilergerech-
ten Bezeichnungen der dialektalen Phanomene und die Aussage, dass das Hilfsverb
,tun® ein wahrer Alleskénner im mundartlichen Satzbau sei. Und wenn man die
Spoazii etwas geschmack- und gehaltvoller haben mdéchte, dann ka ma schdé ach in
der Pfann danach no édweng in Budderschmalz aussgeback, so schiia leichd braun,
dann schmeckdi sd richtich guad.

Was anbieten, wenn man spontan Besuch bekommt? Hier
bietet sich de schnelld Appelkuche der Klasse 8b des Ma-
ria-Ward-Gymnasiums aus Aschaffenburg an. Oder noch
genauer: De schnelld, dénfache, net komplizierde un wék-

lisch kostlische Appelkuche. Die Klasse Uberzeugte in ihrer Prasentation mit vielen
interessanten Details, zudem sprach sie die Probleme bei der Verschriftung an, die
sie auf die kaum vorhandenen aktiven Dialektsprecher in der Klasse zurtckfiihrte.
Flr einiges Erstaunen sorgte die Bezeichnung Epl-Asch fiir abgeriebene Zitronen-
schale. Ob es sich hierbei um ein neues Dialektwort handelt, konnte jedoch noch
nicht geklart werden. Beide Klassen wurden mit einem Besuch in einem Medienhaus
belohnt: vor Ort bleibt die Aschaffenburger Klasse mit einem Blick hinter die Kulissen
beim Main-Echo, zur Main-Post nach Wirzburg geht es dagegen fir die Gemin-
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Eher was fiir die SGRmauler
gab es mit dem Appelkuche
von der Klasse 8b des MWG.
Foto: UDI.

dener Klasse.

IM DSCHLUSS
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Mit Zdmmede prasentierte
die Klasse 8a vom FLG ein
Originalgericht von einer
GroBmutter. Foto: UDI.

Flir ein Originalrezept aus Burgsinn hatte sich mit Burchsinner Zidmmede un Dick-
milich die Klasse 8a vom Friedrich-List-Gymnasium aus Geminden entschieden, mit
dem sie den zweiten Platz belegte. Wie bei den Spoazd der Parallelklasse handelt es
sich auch bei Zdmmede um ein eher einfaches und bodenstandiges Gericht ohne
Fleisch. Gut gefiel der Jury das gekonnte Switchen zwischen Standard- und Mundart-
fassung wahrend des Vortrags sowie die gelungene Verschriftung der dialektalen
Rezeptvariante. Deutlich war zu héren, dass Burgsinn im Unterschied zu Gossenheim
bereits nordlich der lich-li-Linie liegt, denn die Grumben kommen nach dem
Stampfen zu de Bréggelich un Wiirfelich in Doupf un wern a ogebroade.

Als Sieger des Wettbewerbs kristallisierte sich wahrend der Jurybesprechung recht
eindeutig die Klasse 8b des Julius-Echter-Gymnasiums aus Elsenfeld heraus. Sie hat-
ten zum Schiilertag mit Ommas Grumbernsalod mid Braadwéscht einen frankischen
Klassiker mitgebracht. Den Ausschlag gab aber nicht das in ganz Franken sehr be-

liebte Gericht, sondern vor allem die Giberaus authentische Prasentation der Mundartfassung von Achtklasslerin

Mia. Es war gut zu héren, dass sie noch den Dialekt ihres Heimatortes Mémlingen sprechen kann und sie sich

das Mimlingerische nicht eigens flir den Schiilertag aneignen musste. Auch die
Verschriftung der Dialektfassung gefiel der Jury, hier eine kleine Kostprobe:
Zudischd dusde die Grumbern im Krobbe koche bis se waasch sin. Die abgekiiiilde

Grumbern schddle un inna groose Schiissl in Scheiwe schniwweln. Danoch dusde die ™

Zwiwwel in Wiffel schneide un mid de Schpeggwédffel inna Panne 66diinste, ab-
ktitile losse un una die Grumbern mische.

Insgesamt war bei allen Wettbewerbsbeitragen zu erkennen, dass sich die Klassen
eingehend mit dem Dialekt ihrer Heimatregion befasst hatten, um die Anfor-
derungen aus den Arbeitsauftragen zu erfiillen. Das zeigten sowohl die Gegentiber-
stellungen und der Vergleich von Mundart- und Standardfassung der Rezepte als
auch die teilweise recht ausflihrlichen Analysen der vorhandenen
Dialektphdanomene. Ausschlaggebend fir die Pramierung der vier Preistragerklas-

sen war darliber hinaus, wie sie sich im Horsaal vor Publikum prasentiert haben.
~ 3 ~

Grumbernsalod, zubereitet
nach einem Rezept von Oma
Hildegard, stellte die Klasse 8b
des JEG vor. Foto: UDI.



Alle Schiilerinnen und Schiiler méchten wir an dieser Stelle auch noch einmal fir ihr faires Verhalten wahrend
des Wettbewerbs loben. Kein einziges Mal gab es Stérungen durch bspw. zu lautes Schwatzen, so dass wirklich
allen Vortragenden die volle Aufmerksamkeit des Publikums zuteil wurde. Fiir zusatzliche Aufregung sorgte
sicher auch das Team von TV Mainfranken, das am Vormittag im Horsaal drehte. Zu finden ist dieser Filmbeitrag
unter https://www.tvmainfranken.de/mediathek/video/deutsch-ist-nicht-gleich-deutsch-schuelertag-des-un-
terfraenkischen-dialektinstituts/. Ein herzliches Dankeschén geht selbstverstandlich auch an alle Lehrerinnen
und Lehrer! Ohne ihr Engagement und ihre Unterstiitzung ware der Schilertag nicht machbar. Das gilt ebenfalls
flr unsere treuen Sponsoren, die in jedem Jahr dazu beitragen, dass wir einige Preise vergeben kdnnen. Infos
zu den Sponsoren und einige Fotos vom Schiilertag finden Sie unter https://unterfraenkisches-dialektinstitut-
wue.de/projekte/schuelertag/dialekt-und-essen-21-maerz-2024/. 2025 steht der UDI-Schiilertag dann unter
einem neuen Motto, angedacht ist derzeit , Dialekt und Rap” in Zusammenarbeit mit MAINPOP.

Thiingersheimer Geschichten oder "Diingerscher Gschichdli"

Dass der Thiingersheimer Dialekt nicht mehr so haufig gesprochen und gepflegt wird, liegt an verschiedenen
Dingen. Da sind zum einen die jungen Bewohner, die sich in Ausbildung aulRerhalb des Ortes befinden und wo
sich der Dialekt als hinderlich herausstellt, weil Hochdeutsch fir die Kommunikation geeigneter und besser
verstandlich ist. Weiter gibt es immer mehr Zugezogene, die den urspriinglichen Dialekt nicht beherrschen und
sich "hochdeutsch" unterhalten. Damit erklart sich, dass der Thingersheimer Dialekt immer weniger
gesprochen wird und so bei den zukunftlgen Generationen immer starker in Vergessenheit gerat.

| ""W Um diesen Trend entgegen zu wirken, hat eine Dialektgruppe
' unter Leitung von Michael Roth Dialektworter gesammelt und
in einem Wérterbuch der hochdeutschen Ubersetzung
gegenlbergestellt. Schnell stellte sich heraus, dass eine solche
Gegenliberstellung von Wortern oder Ausdriicken fiir einen
Leser letztendlich doch nur eine emotionslose Angelegenheit
ist, die nicht zu einer intensiveren Beschaftigung mit dem
Dialekt fuihrt.
- ) Die Covid Pandemie mit ihren sozialen Einschrankungen hat
Am 19 Mrz 2024 fand in den Gaden d|e Buchvorstel- Gerda Urlaub und Marlene Schaffer dazu angeregt, Thiingers-
lung vor vollem Haus statt. Foto: Michael Roth. heimer Geschichten zu sammeln und Gerda Urlaub hat diese
Geschichten mit Unterstitzung des UDI moglichst dialektnah verschriftlicht (transliteriert) und einer hochspra-
chlichen Fassung gegenibergestellt. Weitere Thiingersheimerinnen und Thiingersheimer wurden
angesprochen und waren bereit Geschichten und Anekdoten aus dem dorflichen und privaten Umfeld zu liefern.
Da die Dialektfassung besonders fiir Dialektunkundige schwer zu lesen ist, kam der )
Gedanke auf, die Geschichten zu sprechen, aufzunehmen und im MP3-Format (iber ~ THUNGERSHEIMER

. . GESCHICHTEN

das Internet der Einwohnerschaft zur Verfligung zu stellen. Sowohl auf der Internet- S ONGERSCHER GSCHICHDLI
Seite der Gemeinde als auch auf der des Weinkulturgadenvereins (WKG Thiingers-
heim) sind die gesprochenen Geschichten zu horen. Die groBe Anzahl der
Geschichten erzeugte den Wunsch, diese in gebundener Form zu veroffentlichen, um
sie vielen Interessenten zuganglich zu machen.
Das vorliegende Buch (siehe Cover auf der rechten Seite) fasst nun diese Worter und
Ausdriicke in erlebte Geschichten, die vom dorflichen Leben berichten aus einer an-
deren Zeit als der heutigen, von kuriosen Begebenheiten, von erinnerungswiirdigen
Erlebnissen oder auch von ,kauzigen” Typen, die zur Einwohnerschaft eines Dorfes
immer dazugehorten. Neben Gerda Urlaub und Marlene Schéffer sind als weitere Au-
torinnen und Autoren zu nennen: Lydia Roth, Reinhilde Bauer, Max Wolf, Elmar Rohm, Bruno und Bernhard
Urlaub. Die Koordination dieses Projektes hatte Michael Roth, technische Unterstiitzung lieferte Edgar Schaffer.
Fiir ihre Unterstitzung bedanken wir uns bei Frau Dr. Monika Fritz-Scheuplein vom UDI ganz herzlich.
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Das Buch ist flir 12 Euro erhdltlich in den WeinKulturGaden, Kirchgasse 2 (nur samstags und sonntags von 10-
18 Uhr) oder in der Gemeinde Thiingersheim, Untere HauptstraRe 14, zu den Offnungszeiten der Kasse. Ges-
chichten aus diesem Buch, aber auch Lieder in Mundart unseres Interpreten Bernhard Urlaub finden Sie auf den
folgenden Internetseiten: https://www.thuengersheim.de/de/freizeit-tourismus/mundartgeschichten und
https://weinkulturgaden.de/kultur/#mundart-kultur.

Von Edgar Schaffer und Michael Roth, beide WeinKulturGaden Thiingersheim e.V.

Eine kurze Kostprobe wollen wir Thnen nicht vorenthalten. Ausgesucht haben wir die erste Seite einer ldange-
ren Geschichte vom Elmar Rohm Uber den Schlachttag, im Buch auf Seite 178. Im letzten Absatz ist von einem
Behaltnis die Rede, das diesmal in unserer Rubrik Fragen und Antworten genauer thematisiert wird!

Schlachd'dooch Schlachttag

Sou a Schlachd'dooch woar in dar 50er und 60er So ein Schlachttag war in den 50er und 60er

Joahr auf dar eena Seida noadwenni un auf dar Jahren auf der einen Seite notwendig und auf der
annera Seida aa a moards Fasd. Halid dead andren Seite auch ein groRes Fest. Heute wiirde
mar soocha "a Iwend". War a boor Aggerli un man sagen "ein Event". Wer ein paar Ackerchen und
Wengerd kood hoad, hoad si aa a boor Weinberge hatte, konnte sich auch ein paar

Sadili hdld konn. Gschlachd wura is virn Schweine halten. Geschlachtet wurde vor der
Harwesd un masdns nomml noach dr Foosenoochd. | Weinlese und meistens nochmal nach Fasching.
Weils sou Sach wia Kiishlschraank odr Kiishldrush Weil solche Sachen wie Kiihlschrank oder Kiihltruhe
sannemoals nou kaams eener kood hoad, is doos damals noch kaum einer gehabt hat, ging das
Schlachda nur in dar kiahls Jodhreszeid ganga. Schlachten nur in der kihlen Jahreszeit.

Oogfanga hoad doos Schbegdaggl scho a boor Angefangen hat das Spektakel schon ein paar
Dooch zavoor. Dar Medzgar un dar Tage vorher. Der Metzger und der
Flaaschbeschauar homm beschdelld miass war. Dia | Fleischbeschauer mussten bestellt werden. Der
Medzgar, doos woare Hausmedzgar — also eenar Metzger - das waren Hausmetzger - also einer,

wua doos Salischlachda nur sou nawebei gemachd der das Schlachten nur so nebenbei gemacht
hoad. Dar Flagschbeschauar woar quasi @ Amtsper- | hat. Der Fleischbeschauer war quasi eine Amtsper-

son. Daar hoad geguggd, dass dia Sali aa son. Der hat geschaut, dass die Schweine auch
gsund woara. Doazua is daar scho en Dooch zuviilir | gesund waren. Dazu ist er schon am Tag zuvor
kummsa un hoad dis Sau amoal lewendi gekommen und hat das Schwein einmal lebendig
ogeguggd, ob dia in Urdnung is. angeschaut, ob es in Ordnung ist.

Enn Dooch zuviiir is s dahomm aa loasganga. Einen Tag vorher ist es auch daheim losgegangen.
Dia Muaddar hoad Graud gebudzd un gekouchd, Die Mutter hat Kraut geputzt und gekocht,

Zwiefl geschéild, Schneidbriid, Eischla* un Fid- Zwiebeln geschalt, Schneidbrett, Backtrog und Fett-
dhaafs sauwer gamachd un zammgerichd. Saalz, hafen sauber gemacht und hergerichtet. Salz,
Bfaffer, Muskadnuss un Majoran Pfeffer, Muskatnuss und Majoran

hoad sie aa nou miiéss basurch. Dar Vaddr hoad an | musste sie auch noch besorgen. Der Vater hat den
Schroocha un an Flaschazuuch besurchd. Dis Briish- | Schragen und den Flaschenzug besorgt. Die Briih-

buddas hoad eigewadchd miiass war un dr Kéisd| butte musste eingeweicht und der Kessel

nomml ausgabudzd, dass daar a guad nochmal ausgeputzt werden, damit er auch gut
gezoucha hoad, un voull Wasser gemoachd. gezogen hat, dann wurde er voll Wasser gemacht.
Es Sai'schdriggls, @ gaanz wichdis Udensiil, hoad ar | Den Strick flir das Schwein hat er

o die Schdalldiiir kenngd. Un wenn dar an die Stalltire gehangt. Und wenn der
Fldasch'schdiichd nou gerichd woar, Fleischstiicht noch gerichtet war,

hoads loas geah kénn, an annera Dooch. konnte es losgehen am nachsten Tag.

*Backtrog, der zum Wurstteigmischen verwendet wurde



https://www.thuengersheim.de/de/freizeit-tourismus/mundartgeschichten
https://weinkulturgaden.de/kultur/#mundart-kultur

Aus der UDI-Offentlichkeitsarbeit
Vortrage (nicht nur) in Kooperation mit dem Unibund

. Nach drei Vortragen im Herbst 2023 war Dr. Monika Fritz-
UNI vE R_( ITATS' By IND) Scheuplein Yor allem im ersten_QuartaI 2024 I’.IOCh funfmaTI in Un-
terfranken im Rahmen der Wintervortragsreihe des Unibundes
Wirzburg unterwegs: Sehr gefragt war diesmal der Vortrag ,,Bassd
scho! oder Dérf’s e bissle mehr sei?“, in dem anhand von zahl-
reichen Beispielen das sprachliche Selbstbewusstsein in Unterfranken naher beleuchtet wurde. Mit diesem
Thema war das UDI am 9. Januar in Karlstadt (Lkr. Main-Spessart), am 22. Februar in Breitbrunn (Lkr. HaRberge),
am 5. Marz in Schweinfurt und am 16. Mai in Lohr am Main (Lkr. Main-Spessart) zu Gast. In Bad Kissingen hatte
man sich am 26. Februar fiir den Vortrag ,Von Kobbeleskaas, Friiseli und Fdsddlich” entschieden, hier drehte es
sich also um Dialektales aus dem Themenbereich Essen und Trinken. Sehr erfreulich waren die Besucherzahlen,
besonders natlrlich bei den Terminen, die noch in der kalteren Jahreszeit lagen. Gerade der Vortrag zum spra-
chlichen Selbstbewusstsein sorgte im Anschluss jedes Mal noch fiir langere Diskussionen mit den Zuhérenden,
da viele hierzu auch Beispiele oder Beobachtungen aus ihrem eigenen Umfeld beisteuern konnten. Am 7. Feb-
ruar war das UDI aulRerdem noch bei der CSU-Seniorenunion des Landkreises Kitzingen in den Gasthof Léwenhof
in Rodelsee eingeladen. Hier berichtete Monika Fritz-Scheuplein zunachst Gber die Arbeit des Sprachatlas von
Unterfranken, bevor das Publikum bei Kaffee und Kuchen sein Dialektwissen im Rahmen eines Mundartquiz
testen konnte. Hier stellte sich einmal mehr heraus, dass die Dialektkompetenz der alteren Generation noch
sehr grofB ist, denn die meisten Gaste mussten nicht lange liberlegen, um jeweils die richtige Lésung herauszu-
finden.
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UDI bei Veranstaltungen in Unterfranken

Vom 4. bis 19. Mai fanden die diesjahrigen Unterfrankischen Kulturtage
in der Region um Bad Kissingen statt (https://www.kissinger-bo-
gen.de/heimat/unterfraenkische-kulturtage-2024/index.html), fur die als
Veranstalter der Bezirk Unterfranken zusammen mit dem Landkreis Bad
Kissingen und der Integrierten Landlichen Entwicklung (ILE) , Allianz Kissin-
ger Bogen“ verantwortlich waren. Zu dieser Allianz zdhlen vier Kommunen
im Landkreis Bad Kissingen: der Markt Oberthulba, der Markt Burkardroth,
der Markt Bad Bocklet und die Gemeinde Nudlingen. In allen vier Veran-
staltungsorten gab es wahrend dieser zwei Wochen ein buntes Programm
wie bspw. Lesungen, Konzerte, Familientag und Ausstellungen. Das UDI
war am Muttertag, dem 12. Mai, beim Markt in Burkardroth mit seinem Imme:‘wieder:rirAn Gesprich: Monika Eritz-
Infostand vor dem Rathaus vertreten. Dieser Ort war dulerst gut gewahlt, scheuplein mit dialektinteressierten Be-
Rathauseingang waren zwei Riesenbauplanen mit ,,Wort- suchern. Foto: Allianz Kissinger Bogen.

= Antiquitaten” aus Burkardroth aufge-

et ¥ hangt, die viele Blicke auf sich zogen. Der Weg zum UDI-Stand war nicht
weit, so dass man Uber die Dialektworter mit zahlreichen Géasten ins
Gesprach kam. Fiir das eigens erstellte Dialektquiz des UDI hatte die Allianz
als Gewinne gut gefillte Picknickbeutel zur Verfligung gestellt, (iber die sich
am spaten Nachmittag bei der Auslosung fliinf Gewinnerlnnen freuen
konnten.
Nachdem das Volksmusikfest in Ménchsondheim in diesem Jahr wegen
Termintberschneidungen mit anderen Festen in der Umgebung nicht

Blirgermeister Daniel Wehner und
Monika Fritz-Scheuplein mit den gliick- stattfand, konnte das UDI am 8. Juni ins mittelfrankische Burgbernheim

lichen Gewinnerinnen des Dialektquiz. faghren. Denn hier wurde vom 7. bis 9. Juni bereits zum dritten Mal das
Foto: Allianz Kissinger Bogen. Friankische MundArt-Festival Edzerdla veranstaltet.
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Mitten im sogenannten Regionalmarkt befand sich hier der Infostand, den das UDI
wieder zusammen mit PD Dr. Almut Kénig vom Frankischen Wérterbuch der FAU
Erlangen-Nlrnberg angeboten hat. Den ganzen Tag Uber herrschte ein dullerst re-
ger Publikumsverkehr, da der Weg von der Kapellenberg- zur Streuobstbiihne
direkt an den verschiedenen Infostdnden vorbeifiihrte. Auch wenn die Gaste aus
Unterfranken zumindest am Samstag sehr rar waren, interessierten sich trotzdem
viele Besucherlnnen fiir die ,Wort-Schatze” aus Unterfranken, die man auf zwei
Postern lesen konnte. PD Dr. Konig nutzte — neben dem Einblick in die Datenbank
Bayerns Dialekte Online — die Gelegenheit, die Mundartfreunde unter dem Motto
,Echte Franken gesucht” fiir ein Forschungsprojekt zu gewinnen (siehe auch

. . . . ) . . . Ganz schon windig war’s auf
Titelseite). Wie man hért und in verschiedenen Zeitungsartikeln auch lesen gem Kappellenberg: Monika

konnte, war die dritte Edzerdla-Auflage wieder ein voller Erfolg. Denn vom Pro- Fritz-Scheuplein vom UDI und
gramm her war wirklich fur jeden Ge-schmack etwas dabei und das Wetter hat Almut Konig vom Frankischen

Worterbuch an ihrem ge-
meinsamen Info-stand. Foto:
privat.

auch mitgespielt, die Vielfalt der ostfrankischen Dialekte drei Tage lang sicht- und
vor allem horbar zu machen. Eine Bilderserie der Kinstlerinnen und Kinstler, die
beim Festival auftraten finden Sie unter https://www.flz.de/das-edzerdla-2024-
die-fotos-vom-mundart-festival-in-burgbernheim/cnt-id-ps-20af4ad4-cd80-4525-9200-3057029dc5de und un-
ter https://edzerdla.de/fotos-2024/.
Unter dem Motto ,So singen, tanzen, musizieren und babbeln die Franken” fand
am Sonntag, 21. Juli, das 16. Unterfrankische Volksmusikfest statt. Veranstaltet
wurde es von der Arbeitsgemeinschaft Frankische Volksmusik, Bezirk Unter-
franken e. V. gemeinsam mit dem Markt Stadtlauringen. Nach dem Gottesdienst
und dem anschlieBenden Festzug konnten sich die Gaste bei zahlreichen Darbie-
tungen an Volksmusik, -tanz und -lied erfreuen. Auch einige Infostande waren
_—— 5 vertreten wie etwa die Trachtenberatung vom Referat fiir Kulturarbeit und
Die Trachtenberatung des Bezirks  Hajmatpflege des Bezirks oder das UDI, natiirlich wieder mit einem eigens

und das UDI teilten sich wieder Il Dialek .
einen Infostand. Foto: UDI. erstellten Dialektquiz.

=
]
-
8
£
£
=

UDI im BR

Der Bayerische Rundfunk (BR) feiert in diesem Jahr seinen 75. Geburtstag. Sieben Wochen lang standen die
sieben Regierungsbezirke im Mittelpunkt von Berichterstattungen, Veranstaltungen oder Live-Schalten. Den
Auftakt machte vom 29. April bis 5. Mai Unterfranken und da war zum Thema
Dialekt natlrlich auch das UDI mit dabei: [.#
Los ging es mit einem Interview, das Jir-
gen Glaser vom Studio Mainfranken in
Wirzburg mit Monika Fritz-Scheuplein
gleich am Starttag flihrte und das am
29.4. in ,Mittags in Mainfranken” gesendet wurde. Einen Tag spater
konnte man den Filmbeitrag von Sigrid Korn, ebenfalls Studio Main-
franken, in der ,,Abendschau” sehen, in dem sie u.a. mit Monika Fritz-
Scheuplein eine Sprachreise durch Unterfranken machte. Uber
charakteristische Dialektmerkmale in der Region Main-Rhon ber-
ichtete wahrend der Jubilaumswoche Ralph Wege vom BR Studio in
Schweinfurt, hierzu hatte das UDI zuvor ein paar wissenschaftliche
Erlauterungen geliefert. Einige Eindriicke von der Jubildumswoche in ) ) i )
Unterfranken finden Sie hier: https://www.br.de/presse/in- gehend f’nur” Ke.rwa/Karwa f.e'ert' ist die
mundartliche Bezeichnung des Kirchweihfestes
halt/pressemitteilungen/75-jahre-bayerischer-rundfunk- in Unterfranken etwas groRer, wie die obige
jubilaeumswoche-unterfranken-100.html. Karte zeigt.

Bayerischer Rundfunk
Regionalstudio Mainfranken

# Quelle: SUF V; 27
= Grafik; MFSJDHOK

Wadhrend man in Ober- und Mittelfranken weit-
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Eine ganz besondere Ausgabe der ,,Frankenschau” wurde schlieBlich am 23. Juni gesendet: Im Park des BR Stu-
dios Franken in Nurnberg wurde Kerwa gefeiert, es gab ein Fest mit typischen Fahrgeschaften, Musik fur Jung
und Alt sowie natiirlich mit Kulinarischem aller Art. Auch ein 6kumenischer Gottesdienst durfte nicht fehlen,
den die a-cappella-gruppe Viva Voce mit einigen Liedern bereicherte. In der 45-minitigen Sendung gab es
auBerdem verschiedene Reportagen zu sehen wie bspw. von der Lindenkerwa in Peesten (Lkr. Kulmbach) oder
aus dem Brauereigasthof Dill in Gnodstadt (Lkr. Kitzingen). Hier hatte sich Christina Haas vom Studio Main-
franken mit Bezirksheimatpfleger Prof. Dr. Klaus Reder und Dr. Monika Fritz-Scheuplein vom UDI getroffen, um
die verschiedenen mundartlichen Bezeichnungen fiir das Kirchweihfest sowie die Brauche und Traditionen rund
um die Kirchweih naher zu beleuchten. Falls Sie diese besondere Frankenschau verpasst haben, kein Problem,
denn Sie kénnen sie nachschauen unter https://www.br.de/br-fernsehen/sendungen/frankenschau/kirchwei-
hbraeuche-kuechle-tanz-100.html.

UDI unterwegs zu Schulen in Unterfranken

Nur telefonisch unterwegs war das UDI Anfang Februar. Hier fand am Gymnasium in Ebermannstadt (Ober-
franken) eine Wissenschaftswoche der 11. Klassen statt. Das Rahmenthema im Fach Deutsch lautete Zukunft
und eine Schiilergruppe hatte sich als Projekt , Die Zukunft des frankischen Dialekts“ vorgenommen. Es wurden
Erhebungen bei drei Altersgruppen durchgefiihrt, ausgewertet und analysiert sowie die Ergebnisse mit einem
Experteninterview mit Dr. Monika Fritz-Scheuplein unterfiittert. Nach langerer Pause wegen Corona fanden
2024 endlich auch wieder Schulbesuche statt: Einen festen Bestandteil bildet der UDI-Schulbesuch schon seit
einigen Jahren im Rhon-Gymnasium in Bad Neustadt/Saale, in dem an zwei aufeinanderfolgenden Tagen immer
alle vier achten Klassen Genaueres Uber die Dialekte in Unterfranken erfahren. Diesmal war der Termin kurz
nach den Faschingsferien und eine Premiere gab es auch, denn erstmals wurde das frankische Dialektquiz per
Kahoot durchgefiihrt. Da die Klassenrdaume alle perfekt medial ausgestattet sind, klappte die Teilnahme per
Smartphone problemlos und sorgte fiir viel Spall und einige neue Erkenntnisse bei den Klassen. Drei weitere
Schulbesuche standen dann noch im Juli auf dem Programm: Am
1. Juli war das UDI bei einer 8. Klasse im Wirzburger Roentgen-
Gymnasium zu Gast, am 15. Juli ging es in die Klasse 4a der Grund-
#  schule Schwanfeld, den  Abschluss bildeten zwei
] ’ Unterrichtsstunden im Rahmen der Projekttage an der FOS/BOS
i« inSchweinfurt. Je nach Altersstufe der Schiilerinnen und Schiiler
wurde das Programm dementsprechend angepasst, denn mit
Grundschulklassen mussen die Inhalte natirlich anders aufberei-
| tet und besprochen werden als mit Mittel- oder
Oberstufenklassen. Die Wiirzburger Gymnasialklasse war duRerst
beeindruckt von der Arbeit des Sprachatlas von Unterfranken
und vom Dialektquiz, das viele anschlieRend mit ihren Eltern aus-
el oS probierten. Beim Schulbesuch in der Grundschule Schwanfeld
Ganz aufmerksam folgte die Klasse 4a der Grund- . . . .
schule Schwanfeld der Mdusgschichdn von Regina gab es eine Besonderheit, da zu Beginn die aus dem Ort stam-
Graf, bevor sie dann von Monika Fritz-Scheuplein mende Geschichtenerzahlerin Regina Graf & Modusédgschichdn
einen Einblick in die Vielfalt der Dialekte in Unter- (eine Mdausegeschichte) im Dialekt anhand eines ,Staffeleithea-
franken bekamen. Foto: UDI. ters” (angelehnt an das japanische Papiertheater Kamishibai)
erzdhlte. Oft mussten die Viertkldsslerinnen lachen, da doch einige Worter in Schwamfalderisch ganz anders
ausgesprochen werden als im Standard. Auf Bitte des UDI hat Frau Graf diese Geschichte auch verschriftet, so
dass anhand dieses Beispiels direkt die Unterschiede zwischen Schreibung im Standard und im Dialekt mit der
Klasse besprochen werden konnten.
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Fragen und Antworten (51)

Von vielfiltig einsetzbaren GefidBen: Stiicht, Gelte, Zuber, ...

Falls Ihnen als regelméaRigen Lesern des Sendbriefs die oben genannten Bezeichnungen bekannt vorkommen, trigt Sie lhre
Erinnerung nicht, denn zumindest zwei davon, namlich Gelte und Zuber, sahen Sie bereits auf der Karte zu den Bezeichnungen
fiir ein groBes Gefal zum Waschewaschen oder zum Baden, die im Sendbrief Nr. 39 vom Dezember 2017 auf S. 8 abgebildet
war (https://unterfraenkisches-dialektinstitut-wue.de/wp-content/uploads/send-brief39.pdf).

Je nach GroRe und Material kennt man in Unterfranken aber auch fiir einen Stiicht verschiedene Einsatzmoglichkeiten: Er dient
oft als GefaR zum Einsalzen von Kraut, in manchen Regionen ist er zudem als Wasserbehalter oder als Gefal} fiir Trauben und
Wein und sogar zum Waschewaschen gebrauchlich. Im unterostfrankischen Kerngebiet spielt er vor allem bei der Hausschlach-
tung eine Rolle. In groRerer Ausfiihrung wird er etwa zum Briihen des Schweins verwendet, noch haufiger allerdings als GefaR
zum Einsalzen des Fleisches. So auch in der Geschichte Uiber den Schlachttag aus dem vorne vorgestellten Buch mit Diinger-
scher Gschichdli.
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Wie die Karte zu den Bezeichnungen fiir das Gefal3, in dem das Fleisch in Salzlake gelegt wird, zeigt, kennt man den Stiicht in
weiten Teilen des Regierungsbezirks, nur im Westen und Norden sowie in kleineren Gebieten an den AuRengrenzen Unter-
frankens sind andere Bezeichnungen (blich. Stiicht geht wohl auf mhd. stubich, stiibich(t) fir ein ,Packfass’ oder eine ,Tonne’
zuriick, was sich wiederum aus dem mittellat. stupa, stopa entwickelt hat. Mundartlich ist das -b- im Inlaut ausgefallen und die
Laute wurde zusammengezogen, so dass man vorwiegend schdiichd hort. Lediglich im Streutal tritt in Mellrichstadt und Heu-
streu die Lautvariante schdiifd auf, die das Thiringische Wérterbuch unter dem Stichwort Stiiftle ,kleines Fass‘ als Nebenform
von Stiicht belegt (Bd. 5, Sp. 1709). Unklar ist das Genus, so wurden in den SUF-Erhebungen sowohl maskulines als auch neu-
trales Genus genannt. Diesen Aspekt verzeichnet bereits das Deutsche Worterbuch: ,das genus schwankt sowohl in den
historischen belegen [...] wie in den mundarten” (Bd. 20, Sp. 192).

Thematisiert werden hier ebenfalls die verschiedenen Einsatzmoglichkeiten des Stiichts: ,das wort hat sich heute in die
mundarten zuriickgezogen und ist als bezeichnung eines grészeren holzernen gefaszes, auch kastens, fur getreide, mehl,
samereien, viehfutter, auch eingepokeltes fleisch durchaus lebendig” (Bd. 20, Sp. 193). Je nach Verwendungszweck tritt der
Stiicht mit verschiedenen Bestimmungswortern auf, in der hier kartierten Verwendung also haufig mit dem Bestimmungswort
Fleisch-, belegt ist im Zentrum des Unterostfrankischen meist flddschschdiichd, nur selten dagegen fleeschschdiichd (z. B. in
Miunnerstadt, Lkr. Bad Kissingen), flaaschschdiichd (z. B. in Krum, Lkr. HaBberge), floischschdiichd (z. B. in Partenstein, Lkr.
Main-Spessart) oder flaischschdiichd (z. B. in Fatschenbrunn, Lkr. HaBberge).

Am zweithaufigsten ist in Unterfranken die Bezeichnung Stédnder belegt, die gebietsbildend im gesamten Westen, im Norden
sowie in einem kleinen Areal siidwestlich von Wiirzburg auftritt. Auch hier wird oft das Bestimmungswort Fleisch- vorangestellt
wie z. B. bei flaaschschdenner in Oberbach (Lkr. Bad Kissingen), floaschschdenner in Stockheim (Lkr. Rhén-Grabfeld) oder
flaaschschdendd in Schneppenbach (Lkr. Aschaffenburg). Meist ist das inlautende -d- assimiliert wie u.a. bei schddnnd in
Mombris oder bei schddnner in Leidersbach (Lkr. Miltenberg). Schon im Mittelhochdeutschen gab es das maskuline Substantiv
stander, stender in der Bedeutung ,Stellfass, Kufe’, das sich vom althochdeutschen Verb stantan ,stehen’ ableitet. Wahrend in
vielen Dialekten die Bedeutung ,faBartiges GefaR‘ erhalten geblieben ist, kennt man in der neuhochdeutschen Standardspra-
che in der Regel nur noch die Bedeutung ,Gestell’ wie etwa in den Zusammensetzungen Kleider- oder Notensténder (vgl. SUF
Bd. 4, Karte 87).
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In zwei kleineren Gebieten im Nordwesten verwendet man die Bezeichnung Gelte (oft auch Fleischgelte, mundartlich z. B.
gelde, flddschgelde), die bereits seit dem 10. Jahrhundert (mhd. gelte) bekannt ist, aber meist flir groRere GefaRe fir
Flussigkeiten gebrauchlich ist. Entlehnt aus dem mittellateinischen gal(l)eta kennt man die Bezeichnung Gelte in vielen
Dialekten, so auch im Unterostfrankischen, meist in der Bedeutung ,Fass, Wanne, Bottich’, als ,Gefal} zum Brithen des Schweins’
oder als grofRes ,GefaR zum Waschewaschen’.

Auch Zuber wird in Unterfranken meist als Bezeichnung fiir ein grofRes ,Gefal} zum Waschewaschen’ oder fiir ein ,Briihgefal’
verwendet, in der hier kartierten Bedeutung ist es nur vereinzelt sowie in zwei sehr kleinen Gebieten im Nordwesten an der
Grenze zu Hessen und im Osten an der Grenze zu Oberfranken und Thiiringen belegt. Mundartlich wird das inlautende -b- meist
als Reibelaut -w- gesprochen, man hort also dsuuwe wie z. B. in Ebern (Lkr. HaBberge) oder flaaschdsuwwr wie in Frammersbach
(Lkr. Main-Spessart). Vermutlich handelt es sich um eine Zusammensetzung aus zwei und einer Ableitung aus dem althoch-
deutschen Verb beran ,tragen, fiihren’, da oft ein GefaR mit zwei Henkeln damit bezeichnet wird (vgl. Kluge 2011, S. 1016).

An der Grenze zum Osthessischen ist in den zwei Orten Motten und Kothen (Lkr. Bad Kissingen) mit Kiibel (mhd. kiibel, mund-
artlich kiidwl, kiiwwl) eine Bezeichnung kartiert, die hier auch fiir das BriihgefalR und das GefalR zum Waschewaschen
verwendet wird. Als duBerst vielfaltig einsetzbaren Behalter findet man den Kiibel ebenfalls in vielen Dialektworterbiichern
verzeichnet.

Punktuell wurde im Westen Unterfrankens die Bezeichnung Biitte, mhd. biit(t)e, biiten ,GefalR‘ erhoben, ein meist runder bzw.
ovaler, wannenartiger Behalter, der laut Pfalzischem Worterbuch (Bd. 1, Sp. 1401) ,mannigfaltige Verwendung bei der Wein-
bereitung, in Haus- und Landwirtschaft” findet. In allen fiinf SUF-Erhebungsorten zeigen sich jedoch unterschiedliche
Realisierungen: den fiir den Aschaffenburger Raum charakteristischen t-Rhotazismus, also den Wechsel eines inlautenden -t-
zu -r-, hort man in Alzenau (flaaschbirre) und in Wintersbach (biirre), die fir diesen Raum typische Verkleinerungform mit der
Nachsilbe -chen in Kleinostheim (bidsche), in Heinrichsthal begegnet biiiide mit einem lang gesprochenen Vokal und in Weibers-
brunn flaaschbiidd. Neben den auch hier auftretenden Zusammensetzungen mit dem Bestimmungsort Fleisch- zeigen manche
Belege aulRerdem die fiir diese Region charakteristische Entrundung von i > i.

Dreimal ist in Unterfranken die Bezeichnung Salzfass belegt: soldsfoos bzw. saldsfoos in Donnersdorf (Lkr. Schweinfurt) bzw.
Kleinrinderfeld (Lkr. Wiirzburg) und das recht standardnahe saldsfass in Fatschenbrunn (Lkr. HaRBberge). In der hier verwende-
ten Bedeutung belegen es u.a. das Rheinische und das Stidhessische Worterbuch sowie die Datenbank Bayerns Dialekte online
(BDO).
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Von Monika Fritz-Scheuplein

Terminvorschau

Nach zahlreichen Vortragen in letzten Wintervortragsreihen des Wiirzburger Unibundes geht es in der kommenden Vortrags-
reihe etwas ruhiger zu: Am Mittwoch, 16.10.2024, wird im Alten Rathaus in Miltenberg das Thema ,Dialekte in Franken“
beleuchtet. Achtung: Der Vortrag beginnt bereits um 18 Uhr! Zwei weitere Vortrage stehen dann erst 2025 auf dem Programm,
bitte achten Sie auf die Hinweise hierzu in unserem Weihnachtssendbrief. Vom 15. bis 17. November 2024 findet an der
Franken-Akademie in Lichtenfels-Schney das sogenannte Frankentreffen der Hanns-Seidel-Stiftung statt. Unter dem Motto
»Kultur in Franken” werden um die 60 Teilnehmerinnen und Teilnehmer aus allen drei frankischen Bezirken erwartet. Mit dem
Vortrag Uber die Dialekte in Franken wird hier auch Dr. Monika Fritz-Scheunlein vom UDI vertreten sein.
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